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ЕВА ЩРИТМАТЕР
СТРАНАТА НА ЧУЧУЛИГИТЕ

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Не съм на чучулигите в страната.
Таи сърцето ми тревога.
Ръжда от скръб разяжда ми душата
И да запея днес не мога.
 
Ламтя при чучулигите да ида,
В отечеството им хвъркато.
Отдавна беше, нявга там намерих
Прашец от самородно злато
Изпаднал от крилата на певците
Или посипал се от песента им.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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